RFX25 1X20 MICRO GREEN DOT SIGHT VORTEX
VENOM/DOCTOR/BURRIS - VIRIDIAN RFX25 1X20 MICRO GREEN
DOT REFLEX SIGHT VORTEX VENOM/DOCTOR

VIRIDIAN RFX25 1X20 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT VORTEX
VENOM/DOCTOR/BURRIS The Viridian RFX25 Green Dot Reflex Sight is a
compact, high-performance optic designed for both compact and full-size
optics-ready pistols, offering fast target acquisition and reliable performance
in demanding conditions. Featuring a highly visible 3 MOA green dot and a
wide 20x28 mm viewing window, it provides an enhanced sight picture and
improved visibility in both bright daylight and low-light environments.
Constructed from durable 6061-T6 aluminum and weighing approximately
0.75 ounces, the RFX25 remains lightweight while maintaining rugged
durability, including an IPX6 waterproof rating and resistance to recoil and
harsh weather. It utilizes Viridian’s INSTANT-ON® technology with auto shut-
off to conserve battery life, delivering up to 30,000+ hours of runtime on a
single CR2032 battery. Additional features include multiple brightness settings
(including night vision modes) and compatibility with the Docter/Burris
FastFire/Vortex Venom footprint, along with an included Picatinny mount,
making it a versatile and dependable optic for a wide range of handgun and
long gun applications. SPECS 3 MOA Green Dot 20x28 mm viewing window
Docter footprint & Picatinny mount included Auto shut off and INSTANT-ON®
technology Lightweight 6061-T6 aluminum body Designed from the ground up
to ensure clarity, solid function, and rapid target acquisition Fits most compact
and full-size, optics-ready pistols, that use the Docter mounting footprint With
2 night vision brightness settings, the RFX25 is the perfect optic for your pistol
in any light condition Tested in the harshest conditions to ensure your optic
will be ready whenever you need it 8 Visible & 2 Night Vision Brightness
Settings 30,000+ Hours of Battery Life ACTIVATION: User controlled and
INSTANT-ON® DIMENSIONS: 1.85” x 1.22” x 1.06” MOUNT: Docter/Burris
FF/Vortex Venom Footprint BATTERY LIFE: 30,000+ hours (middle settings)
BATTERY TYPE: CR2032 OBJECTIVE LENS: 20x28 mm TOOLS: Included in
packaging MATERIALS: 6061-T6 aluminum alloy OP TEMP: -4 °F to 130 °F
WATERPROOF: IPX6 WEIGHT: 0.75 oz WARRANTY: Lifetime Limited DOT SIZE:
3 MOA DOT COLOR: Green AUTO OFF: 2 minutes INCLUDED RFX25 CR2032
Battery Picatinny Mount Wrench Set Viridian Cleaning Cloth Viridian Logo
Sticker Quick Start Guide Product Registration Exclusive Promotions Screw
Sets 2x M3 x 0.5 x 7.6mm 2x M3 x 0.5 x 11.43mm 2x M4 x 0.7 x 7.6mm 2x M4
x0.7x11.43mm 2x 3 x 0.5 x 7.6mm

Attributes

¢ Name: VIRIDIAN RFX25 1X20 MICRO GREEN DOT REFLEX SIGHT VORTEX VENOM/DOCTOR
e Manufacturer: VIRIDIAN

e Product no.: 430118932

e Mfr. No.: 981-0021

¢ Brightness Settings: 10 settings

e Finish: Black

¢ Night Vision Compatible: Yes

¢ Night Vision Compatible: Yes

e Power Supply: CR 2032

¢ Reticle: 3 MOA green dot



Reticle Color: Green
Weight: 0.75 Ibs
Delivery weight: 2.631kg
Shipping height: 78mm
Shipping width: 59mm
Shipping length: 108mm
UPC: 850038051020

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fur das RFX25 1X20 Micro
Green Dot Reflex Sight

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Viridian RFX25 1X20 Micro Green Dot Reflex Sight! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Zielerfassung und Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Beste
aus deinem neuen Reflexvisier herausholst, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt immer in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Reflexvisier nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

¢ Achte darauf, dass das Sichtfeld frei von Hindernissen ist, bevor du das Visier verwendest.

¢ Halte das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.

¢ Verwende nur empfohlene Batterien (CR2032) und ersetze sie regelmaRig, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

¢ Bei Verwendung in Verbindung mit einer Schusswaffe, stelle sicher, dass die Waffe sicher und
verantwortungsvoll behandelt wird.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o

Entferne das Reflexvisier vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriife die Montageflache auf Schmutz oder Beschadigungen.

Befestige das Visier gemal den Anweisungen des Herstellers an der Waffe. Stelle sicher, dass es
fest sitzt.

Verwende die im Lieferumfang enthaltenen Schraubensatze, um das Visier sicher zu montieren.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung

Aktiviere das Visier durch Drucken des Ein/Ausschalters.

Stelle die Helligkeit des grinen Punktes nach Bedarf ein.

Ube die Zielerfassung in einer sicheren Umgebung, bevor du das Visier im Ernstfall verwendest.
Beachte die zwei Nachtvisionshelligkeitsstufen, wenn du das Visier bei schlechten
Lichtverhaltnissen verwendest.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Achte darauf, die Batterie umweltgerecht zu entsorgen. Viele Geschafte bieten Riickgabemadglichkeiten
fur alte Batterien an.

¢ Halte dich an die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichen Materialien und Elektronik.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Sie kédnnen dir bei technischen Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung deines RFX25 1X20 Micro
Green Dot Reflex Sight zu gewahrleisten. Halte dich an alle Richtlinien, um sowohl deine Sicherheit als auch die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Viridian RFX25 1X20 Micro Green Dot Reflex Sight
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Viridian RFX25 1X20 Micro Green Dot Reflex Sight. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully
before using the sight to familiarize yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper functioning of the Viridian RFX25, please adhere to the following general
safety guidelines:

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the sight if it has been damaged or is malfunctioning.

¢ Store the sight in a secure location when not in use.

¢ Ensure that the sight is properly mounted on your firearm before use.

¢ Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions for prolonged
periods.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Viridian RFX25, please observe the following specific safety precautions:

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when mounting or adjusting the sight.

¢ Use the sight only on firearms that are compatible with the Docter/Burris FastFire/Vortex Venom footprint.

¢ Do not use the sight for purposes other than those intended.

¢ Be cautious when adjusting brightness settings; do not look directly into the sight while adjusting.

¢ Ensure that the battery is correctly installed and replace it when necessary to maintain optimal
performance.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions for the safe installation and usage of your Viridian RFX25 sight:

Installation

1. Mounting the Sight:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Locate the Docter/Burris FastFire/Vortex Venom footprint on your firearm.
o Align the sight with the mounting footprint and secure it using the included screws.

2. Battery Installation:

o Locate the battery compartment on the sight.
o Insert a CR2032 battery, ensuring the positive (+) side is facing up.
o Close the battery compartment securely.



Usage

1. Powering On:

o The sight features Viridian's INSTANTON® technology. To activate, simply move the firearm.
o To turn off, the sight will automatically shut off after 2 minutes of inactivity.

2. Adjusting Brightness:

o Use the brightness control settings to adjust the visibility of the green dot.
o The sight offers 10 brightness settings, including 2 night vision modes.

3. Target Acquisition:

o Align the green dot with your target for quick and accurate aiming.
o Practice using the sight in a controlled environment before using it in the field.

Disposal Instructions
Proper disposal of the Viridian RFX25 is essential for environmental safety. Please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the sight or its components in household waste.
¢ Check local regulations for the proper disposal of electronic devices and batteries.
¢ Consider recycling the sight and its packaging materials where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Viridian RFX25, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. It is important to have access to support for questions related to safety, installation,
or product performance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safe operation of your equipment are our
top priorities. Enjoy using your Viridian RFX25 sight responsibly.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
RFX25 1X20 MICRO GREEN DOT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino reflex RFX25 di VIRIDIAN. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni

elevate e una visione chiara in diverse condizioni di luce. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il mirino in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Sequi le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi il mirino in situazioni di tiro.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Mantieni il mirino pulito e privo di ostruzioni sulla lente.

Evita I'esposizione prolungata a temperature estreme e umidita, che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
¢ Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sulla tua pistola.
¢ Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

e Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione situato sul corpo del prodotto.

e Regola la luminosita secondo le tue esigenze utilizzando il regolatore di luminosita.

¢ Prima di utilizzare il mirino, esegui un collaudo per assicurarti che il punto verde sia correttamente
allineato con il tuo obiettivo.

¢ Dopo l'uso, spegni il mirino per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
e Rimuovi la batteria prima di smaltire il prodotto e smaltiscila in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e
la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo mirino reflex RFX25.
La tua sicurezza e quella degli altri sono la priorita principale. Grazie per aver scelto VIRIDIAN.



Bruksanvisning for sikkerhet: RFX25 1X20 MICRO
GREEN DOT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du har valgt Viridian RFX25 1X20 MICRO GREEN DOT SIGHT. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
sikkerhetsinstruksjoner far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller defekter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Folg alltid lokale lover og forskrifter vedragrende bruk av optikk og vapen.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet i kombinasjon med vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e |kke pek produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.
 Unnga a bruke produktet i omrader med hgy risiko for ulykker.

¢ Sgrg for at produktet er sikkert festet far bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og veer klar over potensielle farer.
Kontroller alltid at det ikke er noe i veien for siktebildet fgr du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

1. Montering: Bruk den medfglgende Picatinnymontasjen for a feste RFX25 til ditt vapen. Sgrg for at
festene er stramme og sikre.

2. Batteri: Installer CR2032batteriet i henhold til instruksjonene i pakken. Pass pa at polariteten er korrekt.

3. Justering: Juster siktebildet ved hjelp av de tilgjengelige justeringsskruene for hgyde og vind.

Bruk

1. Aktivering: SIa pa enheten ved a bruke INSTANTON ®funksjonen. Den vil automatisk aktiveres nar den
oppdager bevegelse.

2. Lysstyrkeinnstillinger: Juster lysstyrken i henhold til lysforholdene. Det er 10 innstillinger tilgjengelig,
inkludert nattsynmodus.

3. Sikting: Bruk den granne 3 MOA prikken for a sikte pa malet. Sgrg for at du har et klart siktebilde fgr
avfyring.

Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av elektroniske produkter.

e Lever produktet til et godkjent resirkuleringssenter hvis det ikke lenger er i bruk.
e Bli kvitt batterier pa en miljgvennlig mate, og unnga a kaste dem i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.



Vi hdper at denne bruksanvisningen gir deg all ngdvendig informasjon for sikker og effektiv bruk av RFX25 1X20
MICRO GREEN DOT SIGHT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!
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